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& Operating instruction

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions and
information completely. Please keep these instructions in a
safe place for future reference. If you sell the device, please
pass these operating instructions on to the new owner.

1. Explanation of Warning Symbols and Notes

Warning

This symbol is used to indicate safety instructions or to
draw your attention to specific hazards and risks.

Note

This symbol is used to indicate additional information or
important notes.

2. Package Contents

* Bluetooth® v4.0 USB Adapter
« These operating instructions

3. Safety Notes

« Protect the product from dirt, moisture and overheating
and use it in dry environments only.

« Do not use the product in areas in which electronic
products are not permitted.

« Do not use the product in a damp environment and
avoid splashing water.

« Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks.

« Dispose of packaging material immediately in
accordance with the locally applicable regulations.

« Do not modify the product in any way. Doing so voids
the warranty.

« This product is intended for private, non-commercial use
only.

« Use the product only for the intended purpose.

« Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters, other heat sources or in direct sunlight.

« Only use the article under moderate climatic conditions.

« As with all electrical products, this device should be kept
out of the reach of children.

4. Product Features
Range:
« Class 1: max. 100 m

Note

Please note that the maximum range can be reduced by
obstacles such as walls, people, etc.

5. System Requirements

Computer with an available USB port and one of the
following operating systems installed:
Windows 10, 8.1, 8, 7 (32 or 64-bit edition)

6. Getting Started

The drivers or software for your Hama product are already

integrated into Windows 10, 8.1, 8 and 7. This means you

do not have to install any additional drivers. The integrated

Bluetooth® stack supports all common Bluetooth® profiles

so you do not need to install any additional Bluetooth®

stacks.

« Switch on your computer and insert the device into a free
USB port or USB hub connected to the computer.

« Click the Bluetooth® symbol in the task bar with the right
mouse button and configure the adapter.

Warning

Do not use force when plugging the device into the USB
port. Doing so could damage the USB port.

A power supply of 15 W must not be exceeded during
operation.

The product may only be operated on a mouse or computer
signal input.

7. Care and Maintenance

« Only clean this product with a slightly damp, lint-free
cloth and do not use aggressive cleaning agents.

8. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no
warranty for damage resulting from improper installation/
mounting, improper use of the product or from failure to
observe the operating instructions and/or safety notes.




10. Declaration of Conformity
Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that the
C € radio equipment type [00053313] is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following
internet address:
www.hama.com ->00053313 ->Downloads.

Frequency band(s) 2402 — 2480 MHz

Maximum radio-frequency 3.45 mW EIRP
power transmitted ‘




@I Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Hama Produkt
entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zundchst ganz durch. Bewahren
Sie diese Bedienungsanleitung anschlieBend

an einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf darin
nachschlagen zu kdnnen. Sollten Sie das Gerdt verdulSern,
geben Sie diese Bedienungsanleitung an den neuen
Eigenttmer weiter.

1. Erkldrung von Warnsymbolen und Hinweisen

Warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf besondere
Gefahren und Risiken zu lenken.

Hinweis

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen oder
wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

2. Packungsinhalt

« Bluetooth® v4.0 USB Adapter
- diese Bedienungsanleitung

3. Sicherheitshinweise

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und
Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen
Umgebungen.

« Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen
elektronische Produkte nicht erlaubt sind.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten
Umgebung und vermeiden Sie Spritzwasser.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschiitterungen aus.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemafR
den drtlich giiltigen Entsorgungsvorschriften.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor.

Dadurch verlieren sie jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

« Das Produkt ist fir den privaten, nicht-gewerblichen
Gebrauch vorgesehen.

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fir den dazu
vorgesehenen Zweck.

« Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe
der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung.

« Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.

« Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen Produkte,
nicht in Kinderhande!

4. Produkteigenschaften
Reichweite:
« Class 1: max. 100m

Hinweis

Beachten Sie bitte, dass die maximale Reichweite
durch Hindernisse wie Wande, Personen, etc. reduziert
werden kann.

5. Systemvoraussetzungen

Computer mit einem freien USB-Anschluss und
installiertem Betriebssystem: Windows 10, 8.1, 8, 7
(32- oder 64-Bit-Edition)

6. Inbetriebnahme

Die Treiber bzw. die Software fir Ihr Hama Produkt

sind bereits in Windows 10, 8.1, 8, 7 integriert. Eine

zusatzliche Treiberinstallation ist daher nicht notwendig.

Der Integrierte Bluetooth® Stack unterstiitzt alle

gangigen Bluetooth® Profile, sodass die Installation eines

zusatzlichen Bluetooth® Stack nicht nétig ist.

« Stecken Sie das Gerdt in einen freien USB-Port des
eingeschalteten Computers oder des angeschlossenen
USB-Hubs.

+ Klicken Sie mit der rechten Maustaste in der Taskleiste auf
das Bluetooth® Symbol und konfigurieren Sie den Adapter.

Warnung

Das Gerat nicht mit Gewalt in die USB Buchse stecken.
Der USB-Port kann beschddigt werden.

Wadhrend des Betriebs darf eine Stromversorgung von 15W
nicht tiberschritten werden.

Das Produkt darf nur an einem Maus- bzw.
Computersignaleingang betrieben werden.

7. Wartung und Pflege

« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine
aggressiven Reiniger.

8. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG iibernimmt keinerlei Haftung
oder Gewahrleistung fir Schaden, die aus unsachgemaRer
Installation, Montage und unsachgemalem Gebrauch

des Produktes oder einer Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
resultieren.




10. Konformitatserkldrung

c Hiermit erklart die Hama GmbH & Co KG, dass der
Funkanlagentyp [00053313] der Richtlinie

2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der

EU-Konformitdtserklarung ist unter der folgenden

Internetadresse verfligbar:

www.hama.com ->00053313 ->Downloads.

D 2402 - 2480 MHz
Frequenzbander

Abgestrahlte maximale

Sendeleistung 3.45 MW EIRP




@3 ode d'emploi

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit Hama.
Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des remarques
et consignes suivantes. Veuillez conserver ce mode
d’emploi a portée de main afin de pouvoir le consulter en
cas de besoin. Transmettez-le au nouveau propriétaire avec
I'appareil le cas échéant.

1. Explication des symboles d‘avertissement et des
remarques

Avertissement

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes de
sécurité ou pour attirer votre attention sur des dangers
et risques particuliers.

Remarque

Ce symbole est utilisé pour indiquer des informations
supplémentaires ou des remarques importantes.

2. Contenu de I'emballage

« Adaptateur USB Bluetooth® v4.0
 Mode d’emploi

3. Consignes de sécurité

- Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe
et utilisez-le uniquement dans des environnements secs.

« N'utilisez pas le produit dans des zones ou les produits
électroniques ne sont pas autorisés.

« N'utilisez pas I'appareil dans un environnement humide
et évitez les projections d'eau.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout
choc ou toute chute.

« Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.

- N'apportez aucune modification au produit. Toute
modification vous ferait perdre vos droits de garantie.

« Ce produit est destiné a un usage domestique non
commerdial.

« L'emploi du produit est exclusivement réservé a sa
fonction prévue.

= N'utilisez pas le produit a proximité immédiate d'un
chauffage, d'autres sources de chaleur ou a la lumiére
directe du soleil.

« Utilisez I'article dans des conditions climatiques
modérées uniquement.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre
gardé hors de portée des enfants !

4. Caractéristiques du produit
Portée :
« Classe 1: 100 m maxi.

Remarque

Veuillez noter que la portée maximale peut étre réduite
par des obstacles comme des murs, des personnes, etc...

5. Configuration requise

Un ordinateur disposant d'un port USB libre et d'un
systeme d'exploitation installé :
Windows 10, 8.1, 8, 7 (version 32 ou 64 bits)

6. Mise en service

Les pilotes et/ou le logiciel de votre produit Hama sont
déja intégrés dans Windows 10, 8.1, 8 et 7. L'installation
additionnelle d'un pilote n’est donc pas nécessaire.

Le Bluetooth® Stack intégré est compatible avec tous

les profils Bluetooth® usuels, donc I'installation d'un
Bluetooth® Stack complémentaire n'est pas nécessaire.

« Branchez Iappareil sur un port USB libre de I'ordinateur
enclenché ou d'un hub USB.

« Cliquez avec le bouton droit de la souris dans la barre
des taches sur le symbole Bluetooth® et configurez
I'adaptateur.

Avertissement

Ne pas forcer pour insérer |'appareil dans la prise USB.
Le port USB peut s'abimer.

Pendant le fonctionnement, I'alimentation en électricité ne
doit pas dépasser 15 W.

Ce produit ne peut étre utilisé qu'avec une entrée de signal
de souris ou d'ordinateur.

7. Soins et entretien

« Nettoyez la balance uniquement a I'aide d'un chiffon
non fibreux légerement humide ; évitez tout détergent
agressif.

8. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par une
installation, un montage ou une utilisation non conformes
du produit ou encore provoqués par un non respect des
consignes du mode d'emploi et/ou des consignes de
sécurité.




10. Déclaration de conformité

C E Le soussigné, Hama GmbH & Co KG, déclare que
I'équipement radioélectrique du type [00053313]
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte

complet de la déclaration UE de conformité est disponible

a I'adresse internet suivante:

www.hama.com ->00053313 ->Downloads.

Bandes de fréquences 2402 — 2480 MHz

Puissance de

L : 3.45 mW EIRP
radiofréquence maximale




@3 nstrucciones de uso

Le agradecemos que se haya decidido por un producto de
Hama.

Tomese tiempo y 1éase primero las siguientes instrucciones
e indicaciones. Después, guarde estas instrucciones

de manejo en un lugar seguro para poder consultarlas
cuando sea necesario. Si vende el aparato, entregue estas
instrucciones de manejo al nuevo propietario.

1. Explicacion de los simbolos de aviso y de las
indicaciones

Aviso

Se utiliza para caracterizar las indicaciones de seguridad
0 para llamar la atencion sobre peligros y riesgos
especiales.

Nota

Se utiliza para caracterizar informaciones adicionales o
indicaciones importantes.

2. Contenido del paquete

« Adaptador Bluetooth® v4.0 USB
+ Instrucciones de uso

3. Instrucciones de seguridad

« Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el
sobrecalentamiento y utilicelo solo en entornos secos.

« No utilice el producto en areas donde no se permitan
aparatos electrnicos.

« No utilice el producto en entornos himedos y evite el
contacto con las salpicaduras de agua.

+ No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

» Deseche el material de embalaje de conformidad con las
normativas locales vigentes en materia de eliminacion
de desechos.

« No realice cambios en el producto. Ello conllevaria la
pérdida de todos los derechos de garantia.

« El producto esta destinado al uso privado, no comercial.

+ Utilice el producto exclusivamente para el fin previsto.

« No utilices el producto junto a sistemas de calefaccion,
otras fuentes de calor ni expuesto a la luz solar directa.

« Use el articulo inicamente cuando las condiciones
climaticas sean moderadas.

« Este producto, como todos los productos eléctricos, no
debe estar en manos de los nifios.

4. Caracteristicas del producto
Alcance:
« Class 1: max. 100 m

Nota

Tenga en cuenta que el alcance maximo puede verse
reducido por obstaculos tales como paredes, personas,
etc.

5. Requisitos del sistema

Un ordenador con un puerto USB libre y sistema
operativo instalado: Windows 10, 8.1, 8, 7
(version de 32 0 64 bits)

6. Puesta en funcionamiento

Los controladores o el software para su producto Hama
vienen ya integrados en Windows 10, 8.1, 8, 7. Por ello,
no es necesaria una instalacion adicional de controladores.
El Bluetooth® Stack integrado soporta todos los perfiles
Bluetooth® convencionales, de modo que no es necesaria
la instalacion de un Bluetooth® Stack adicional.
« Inserte el dispositivo en un puerto USB libre del
ordenador encendido o del concentrador USB conectado.
« Haga clic con el botdn derecho del ratén en la barra
de tareas sobre el simbolo de Bluetooth® y configure el
adaptador.

Aviso

No aplique fuerza al introducir el dispositivo en el
puerto USB. Puede dafiar el puerto USB.

Durante el funcionamiento, la alimentacion de corriente no
debe superar los 15 W.

El producto solo debe ser operado en una entrada de sefal
de ratén u ordenador.

7. Mantenimiento y cuidado

Limpie este producto sélo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice detergentes
agresivos.

8. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede
garantia por los dafios que surjan por una instalacion,
montaje 0 manejo incorrectos del producto o por la no
observacion de las instrucciones de manejo y/o de las

instrucciones de seguridad.




10. Declaracion de conformidad

c Por la presente, Hama GmbH & Co KG, declara que
el tipo de equipo radioeléctrico [00053313] es

conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo

de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la

direccion Internet siguiente:

www.hama.com ->00053313 ->Downloads.

Banda o bandas de
frecuencia

Potencia maxima de
radiofrecuencia

2402 — 2480 MHz

3.45 mW EIRP




3 PykoBoaCTBO MO 3KCMyaTaLMN

Bnaronapim 3a nokynky unenns dpupmsi Hama.
BHUMATENbHO 03HaKOMBTECH C HACTOALLEN NHCTPYKLME.
XpaHuUTe UHCTPYKLMIO B HAAEXHOM MecTe [/ist CNpaBok
B Byaylem. B cliyyae nepenayn u3nenus apyromy nudy
NPUNOXHTE 1 3Ty UHCTPYKLMIO.

1. NpepynpepuTenbHble MUKTOrPamMMBbl 1
MHCTPYKLMK

BHuMaHune

[laHHbIM 3Ha4KOM OTMeYeHbI MHCTPYKLMK,
HECOBI0AEHME KOTOPbIX MOXET NPUBECTU K OMACHON
cuTyaLmu.

MpumeyaHue
[lonoaHuTeNnbHas v BaxHas MHAOpMaLNA.

2. KomnnekT nocraBku

« Nepexonnuk Bluetooth® v4.0 USB
+ PyKOBOZCTBO N0 3KCMAyaTaLm

3. TexHMKa 6e3onacHoCTy

+ He jonyckanTe 3arpa3HeHus u3nennsa, saluumilante ero
OT BIarit 1 neperpesa. He ucnonb3yite usgenue npu
BbICOKOV BAIAXHOCTY.

« He npumeHaiiTe B 3anpeTHbIX 30Hax.

« He ncnonb3yitte n3fenve Bo BNaxHol cpefie, usberaite
OpbI3r.

« /13beraiiTe nafeHna u3nenna v He nofsepraiite ero
CUAbHBIM BUOPALLAAM.

+ Cpasy yTnamnsmpynTe ynakoBoyHbI MaTepuan cornacHo

ﬂeMCTBy}OLLLVIM MeCTHbIM NPELNNCAHNAM NO YyTUAN3aLnK.

* He BHOCKTe B 130eN1e KOHCTPYKTUBHbIE M3MEeHeHNs. B
pe3yfbTaTe 3T0ro tobble rapaHTUitHble 00A3aTeNbCTBa
TEPAIOT CBOO CUNY.

* M3nenve npeaHasHayeHo TONbKO ANA AOMaLLHero
HEKOMMEpYeCKoro NpyuMeHeHuA.

* lcnone3yiTe u3genue NCKNYNTENbHO B
NpeayCcMOTPEHHbIX LIeNsX.

* He ucnonb3ynte n3nenue B HenocpenCTBEHHON
0130CTH OT CUCTEM OTONNEHWS, APYrAX NCTOYHUKOB
Tenna Uan nog NpAMbIMIA CONHEYHbIMI NIy4amu.

« icnone3yiTe ugenve ToNbKO NPY NpUemnemblx
KNMMaTU4eCkux yCnoBuaX.

« [laHHOe r3nenue, Kak 11 Bce anekTpuyeckne npuoopsl,
cnenyet bepeyb oT geteit!

4. XapakTepucTuku
NanbHocTb peiicTBUA:

* knacc 2: makc. 10 m (n3penne 00049218)
« knacc 1: makc. 100 m (u3penne 00053313)

MNpumeyanne

MpenATcTBuA (CTEHbI, N0V U T.4.) MOTYT CHUXaTb
[aNbHOCTb AENCTBIA.

5. TpeGoBaHms K cucteme

Komnbtotep ¢ USB-pa3bemom 1 yCTaHoBNEHHON
oneauuoHHoin cuctemont: Windows 10, 8.1, 8, 7
(32-paspsaHoit unn 64-paspsaaHoin)

6. Beop B akcnnyatauuto

MporpammHoe obecneyerve Ans u3genns Hama

yxe BcTpoero B OC Windows 10, 8.1, 8, 7. Moatomy

YCTaHOBKA [LONOHUTENbHbIX paliBepoB He TpebyeTca.

BcTpoeHHblit cTek Bluetooth® nopaepxusaet Bce

pacnpocTpaHeHHble npodunn Bluetooth®, notomy

YCTaHOBKA LLONOJHUTENIBHOIO CTeka He TpebyeTca.

« BcrasbTe npubop B cBoOOAHbIN USB-NopT BKOYEHHOTO
KoMMbloTepa 1A noakntoyeHHoro USB-xaba.

* Haxmute npaBoi KHOMKOW MbILY HA CUMBOJ
Bluetooth® Ha naHenu 3afay v CKOHUrypupyiTe
afantep.

BHuMaHune

Mogkntoyas ycrponctso k USB-pasbemy, He
NpUMeHANTe Ype3mMepHbIX yCunnit. B npoTuBHOM Ciyyae
MOXHO NOBPEAUTL Pa3beM.

Bo Bpems 3kcryaTaLmuu MOLLHOCTb TOKa He [LoSXHa
npesbiwate 15 Br.

Pa3peLuaetca ncnonb3oBarh U3AeNe TObKO C BXOAHbIM
CUTHANOM MbILLW UK KOMMbIOTEPa.

7. Yxop n TexHuyeckoe 06Cﬂy)KVIBaHI/Ie

* YNCTKy M30en1s Npou3BOAMTb TONBKO 6E3BOPCOBOI
Cerka BNaxHoit candetkoit. 3anpelLaetca npuMeHsTs
arpeccuBHble YUCTALLME CPEACTBA.

8. OTKa3 OT rapaHTUIiHbIX 06A3aTeNnbCTB

Komnanna Hama GmbH & Co KG He Hecet
OTBETCTBEHHOCTb 3a YyLLepd, BO3HMKLLIMI BCIeACTBIE
HenpaBWJIbHOTO MOHTaXa, NOAKIIOYEHUA 1
11CNOAb30BAHNA N3eNNA He N0 Ha3HAYeHWio, a Takke
BC/IefiCTBME HECODMIOAEHNA NHCTPYKLMM NO 3KCNyaTaunm
11 TeXHIKIN 6E30MaCHOCTH.




10. lexnapauus npoussoauTens

c HacToswwmm komnaHns Hama GmbH & Co KG
3aABAAET, YTO PafMoobopyaoBaHKe TNa

[00053313] oTBeyaet TpeboBaHnAM aupekTusbl 2014/53/

EC. CnonHbIM TekCToM feknapaLuu o COOTBeTCTBUN

Tpe60oBaHNAM EC MOXHO 03HAKOMUTHCA 30€Ch: WWW.

hama.com->00053313 ->Downloads.

[lnana3oH/ananasoHsl
yacrot

MakcmanbHas
1371y4aeMan MOLLHOCTb

2402 — 2480 MHz

3.45 mW EIRP




@ (struzioni per I'uso

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama!

Prima della messa in esercizio, leggete attentamente le
seguenti istruzioni e avvertenze, quindi conservatele in un
luogo sicuro per una eventuale consultazione. In caso di
cessione dell'apparecchio, consegnate anche le presenti
istruzioni al nuovo proprietario.

1. Spiegazione dei simboli di avvertimento e delle
indicazioni

Attenzione

Viene utilizzato per contrassegnare le indicazioni
di sicurezza oppure per rivolgere |'attenzione verso
particolari rischi e pericoli.

Avvertenza

Viene utilizzato per contrassegnare informazioni
supplementari o indicazioni importanti.

2. Contenuto della confezione

- Adattatore Bluetooth® USB v4.0
» Instruzioni per I'uso

3. Indicazioni di sicurezza

- Proteggere il prodotto dallo sporco, dall'umidita e dal
surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in ambienti asciutti.

= Non utilizzare il prodotto in ambienti dove non &
consentito I'uso di strumenti elettronici.

= Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi e proteggerlo
dagli spruzzi d"acqua.

« Non far cadere il prodotto e non esporlo a urti.

- Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio in
conformita alle prescrizioni locali vigenti.

« Non apportare modifiche al prodotto. In tal caso decadono
i diritti di garanzia.

« Il prodotto & previsto per uso personale, non commerciale.

« Utilizzare il prodotto soltanto per gli scopi previsti.

« Non collocare il prodotto nelle immediate vicinanze del
riscaldamento, di fonti di calore o alla luce diretta del sole.

« Utilizzare il prodotto soltanto in condizioni climatiche
moderate.

- Come tutte le apparecchiature elettriche, tenere il prodotto
fuori dalla portata dei bambini!

4. Caratteristiche del prodotto
Portata:
« Classe 1: max. 100m

Avvertenza

Attenzione: la portata massima puo essere ridotta a
causa di ostacoli come pareti, persone ecc.

5. Requisiti del sistema

Computer con una porta USB libera e sistema operativo
installato: Windows 10, 8.1, 8, 7 (edizione a 32 0 64 Bit)

6. Messa in funzione

| driver e i software per il prodotto Hama sono gia integrati

in Windows 10, 8.1, 8, 7. Non € quindi necessario

installare il driver separatamente. Lo stack Bluetooth®

integrato supporta tutti i pi comuni profili Bluetooth®,

per cui non € necessaria I'installazione di ulteriori stack

Bluetooth®.

« Inserire |"apparecchio in una porta USB libera del
computer oppure dell’hub USB collegato.

» Cliccare con il tasto destro del mouse sul simbolo del
Bluetooth® nella barra delle applicazioni e configurare
I'adattatore.

Attenzione

Non inserire il dispositivo con forza nella porta USB. La
porta USB puo essere danneggiata

Durante il funzionamento, |'alimentazione elettrica non
deve superare i 15W.

Il prodotto deve essere utilizzato soltanto su un ingresso
del segnale del mouse o del computer.

7. Cura e manutenzione

« Pulire il prodotto unicamente con un panno che non
lascia pelucchi e appena inumidito e non ricorrere a
detergenti aggressivi.

8. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita
per i danni derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del
prodotto, nonché dalla mancata osservanza delle istruzioni
per |'uso e/o delle indicazioni di sicurezza.




10. Dichiarazione di conformita

c Il fabbricante, Hama GmbH & Co KG, dichiara che
il tipo di apparecchiatura radio [00053313] e
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE é disponibile al sequente

indirizzo Internet:
www.hama.com ->00053313 ->Downloads.

Bande di frequenza 2402 — 2480 MHz

Massima potenza a

; 3.45 mW EIRP
radiofrequenza trasmessa




Gebruiksaanwijzing

Hartelijk dank dat u voor een product van Hama heeft
gekozen.

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen en instructies
volledig door te lezen. Berg deze gebruiksaanwijzing
vervolgens op een goede plek op zodat u hem als
naslagwerk kunt gebruiken. Op zodat u hem als
naslagwerk kunt gebruiken. Mocht u het toestel verkopen,
geeft u dan ook deze gebruiksaanwijzing aan de nieuwe
eigenaar.

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen en
instructies

Waarschuwing

Wordt gebruikt voor veiligheidsinstructies of om de
aandacht te trekken op bijzondere gevaren en risico’s.

Aanwijzing

Wordt gebruikt voor extra informatie of belangrijke
informatie.

2. Inhoud van de verpakking

* Bluetooth® v4.0 USB-adapter
+ Gebruiksaanwijzing

3. Veiligheidsinstructies

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting
en gebruik het alleen in droge omgevingen.

« Gebruik het product niet op plaatsen waar elektronische
producten niet zijn toegestaan.

« Gebruik het product niet in een vochtige omgeving en
vermijd spatwater.

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan
zware schokken of stoten.

« Voer het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig
de lokaal geldende afvoervoarschriften af.

« Verander niets aan het product. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie.

« Het product is bedoeld voor privé-, niet-zakelijk gebruik.

« Gebruik het product alleen voor het beoogde doel.

« Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid
van de verwarming, andere warmtebronnen of in direct
zonlicht.

« Gebruik het artikel alleen in gematigde klimatologische
omstandigheden.

« Dit product dient, zoals alle elektrische producten, buiten
het bereik van kinderen te worden gehouden!

4. Producteigenschappen
Bereik:
« Class 1: max. 100 m

Aanwijzing

Houdt u er rekening mee, dat het maximale bereik door
obstakels zoals wanden, personen, enz. kan worden
gereduceerd.

5. Systeemvoorwaarden

Computer met een vrije USB-aansluiting en
geinstalleerd besturingssysteem:
Windows 10, 8.1, 8, 7 (32- of 64-Bit-editie)

6. Inbedrijfstellen

De drivers, resp. de software voor uw Hama-product, zijn
reeds in Windows 10, 8.1, 8, 7 geintegreerd. Het extra
installeren van drivers is om deze reden niet noodzakelijk.
De geintegreerde Bluetooth® stack ondersteunt alle
gangbare Bluetooth® profielen zodat het installeren van
een extra Bluetooth® stack niet noodzakelijk is.
» Steek het apparaat in een vrije USB poort van de
ingeschakelde computer of van de aangesloten USB hub.
« Klik met de rechtermuistoets in de takenbalk op het
Bluetooth® symbool en configureer de adapter.

Waarschuwing

Het toestel niet met geweld in de USB-poort steken. De
USB-poort kan anders worden beschadigd.

Een voeding van 15W mag tijdens het gebruik niet worden
overschreden.

Het product mag alleen worden gebruikt via een muis- of
computer-signaalingang.

7. Onderhoud en verzorging

« Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, licht
vochtige doek en maak geen gebruik van agressieve
reinigingsmiddelen.

8. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen
van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.




10. Conformiteitsverklaring

c E Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG, dat het
type radioapparatuur [00053313] conform is met

Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-

conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het

volgende internetadres:

www.hama.com ->00053313 ->Downloads.

Frequentieband(en) 2402 — 2480 MHz

Maximaal radiofrequent
vermogen

3.45 mW EIRP




006nyiec xpnone

20¢ EVXAPIOTODLE YIa TNV @yopd autol ToU TPOIOVTOC. TNC
Hama!

AaBAoTE TTPOOEKTIKA TIC TTAPAKATW 0dnyieC Kat UTodE(EeLC.
3TN OUVEYelD, GUAAETE auTd T eyelpiblo oe aodaAEC
HEPOC yla LEAAOVIIK Xpron. 2€ TEPITTTWaTN TIOU TIOUAROETE
TNC OUOKELN, TIAPAdWOTE AUTO TO EYXELPIBIO OTOV EMOMEVO
ayopaot.

1. Ene€ynon cupPoAwv npostdomnoinong kat
urnodeifewv

Npogidonoinon

Xpnotporoleftal yia tn onpavon urodeifewv aodaleiag
] Yla val ETIOTACEL TNV TIPOCOYT OF 151AITEPOUC
KIvd0vouc.

Ynode§n

XpnalpoToleftat yia ) orpaven emmAeov TAnpodopluv
1} ONUAVTIKWY UTTOSEIEEWV.

2. Neplexopeva cuokevaoiag
« Mpooappoyéag Bluetooth® v4.0 USB
* OBnyiec xprong

3. Ynodeierg aopalsiag

« Mpootatevete o Tpoidy amd v akabapaia, vypacia
Kat umepBeppavan Kat xpnolLoToLETe To TTPOIOV [ovo oE
Enpa mepiParrovta.

» Mnv xpnotpoToleite To TIpOidy o€ TIEPLOXEC OTToU bEV
ETITPETOVTAL NAEKTPOVIKEC GUOKEVEC.

» Mnv xpnotpotoleite 1o Tipoidv o uypo mepiBaAov kat
anopeUyeTe TIC aTayOVeC vepou.

» Mnv adrvete 1o Tpoidv va TEPTEL kal pnv 1o ekBeETeTe o€
10XUPOUC KpadaopuouC.

« ATTOppITTTeTe 10 UAIKG GUOKELAOTAG APEOWC, OUUDWVA UE
TOUC 10XUOVTEC TOTIKOUE KAVOVIOMOUC yia TV amoppun.

* Mnv mipopaivete o€ TPOTIOTIOITEIC TOU TTPOTOVTOC.
Mriopei va akupwbei n eyyonor oag.

« To Tpoidv TpoopileTal yia TPOCWTIKA Kal Ox1 yia
EnayyeAuatikn xprion.

* XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV ATIOKAEIOTIKA KAl POVO yial TOV
TipoBAemdpevo okotd xpriong Tou.

 Mnv xpnaluoroleite 10 Tpoidy kovid o€ Beppaviikd
owpata, GAAeC Tnyé¢ B€ppavanc 1y oty aueon nAtakn
aktvoBolia.

* XPNOIMOTIOLEITE TO TIPOIOV MOVO OE ATILEC KAIUATIKEC
OUVBNKEC.

« To ouyKeKkpLpEvo TIPoidV, OTIWG Kat OAa Ta NAEKTPIKA
TPOIOVIa, TIPEMEL val GUAACOETAL PakpLa aro ta ada!

4. 1810tnTEC TOU TIPOIOVTOG
EpBédcra:
« Katnyopia 1: 10m max.

Ynodew§n

NaPete umoyn ot n peylotn eupédeia pumopei va pelwdel
Aoyw eumodiwv OTwg ToiXol, Atoua, KATL.

5. NpoimoBéoelg ouoTHpatog

HIY pe eAebBepn umodoyr| USB kal eykateatnuevo
AETOVpYIKO oLOTNWA:
Windows 10, 8.1, 8, 7 (Ekdoang 32 1| 64 bit)

6. Evapgn xpiong
To Tipoypappa 0drynong f 1o AOYIoIKO yia To Tpoiov
Hama eival evowpatwpévo ota Windows 10, 8.1, 8, 7/

Etol Sev xpetaletal emmA£ov eykatdiotacn TMPOYPARUATOC

odfynang H evowpatwpévn atoia Bluetooth uroatnpidel

0Aa 1a kowva TpodiA Bluetooth, pe amotéAeopa va pnv

anatteital eykataotaon emmAéov atoipac Bluetooth.

« ZUVOEOTE TN GUOKEUR e pia eAebBepn BUpa USB tou
EVEPYOTIOINUEVOU UTIOAOYIOTH 1) TOU GUVOESEPEVOU
dlavopéa USB.

« Kavete kA e To 6e€i mARKTpO TOL TIOVTIKIOD 010
oUpPoA0 Bluetooth TNC YpauuAC Epyactiv kat
SlapopdwaTE TOV TIPOCapHOYEQ.

Nposgidonoinon

Mnv €l0ayeTe T ouokeur pe GOvaun oty umodoxr USB.
H umodox USB pmopei va umootei (uia.

H mapoyn pebatog kata t Aitopyeia dev Tipémet va
unepPaivel ta 15W.

To TPOi6Y EMITPETIETAL VO CUVOEETAL MOVO e €va Ofpa
€100500 TIOVTIKIOD f UTIOAOYIOTH.

7. Zuvtipnon kat ppovtida

« KaBapiete autd 1o mpoidv povo pe va eEAadpuC
Bpeypévo mavi xwpic xvoudla Kat pnv pnoluomoleite
embetika kabaplotika.

8. AnwAela gyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avaapBavel kapia
€ubovn 1 eyylnon yia (LEC, ot oToie TPOKUTITOUY

and AavBaopévn eykataotaon Kal ouvappoAdynon i
AavBaopévn xpron Tou poidviog A {n tpnon twv
odnywv Asrtovpyiag kavn twv urodeiCewv aodaleiag.




10. AjAwon cuppdpdpwong
c E Me v mapotoa o/n Hama GmbH & Co KG,
SnAwvel ot o padloefomAiopoc [00053313]
nAnpoi v odnyia 2014/53/EE. To TARpeC Keipevo g
dfAwonc ouppdpdwone EE dlatiBetar oty akoroudn
lotooeAiba ato Sladiktuo:
www.hama.com ->00053313 ->Downloads.
Zwvn OUYVOTATWV/ZWVEG
OULXVOTATWV
MEyL0Tn EKTTEUTIOLEVN
1oxU¢

2402 — 2480 MHz

3.45 mW EIRP




Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy przechowac, gdyz
moze by¢ jeszcze potrzebna.

1. Objasnienie symboli ostrzegawczych i wskazowek

Ostrzezenie

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegolne
niebezpieczenstwo lub ryzyko.

Wskazowki

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegélnie
przydatne informacje.

2. Zawartos¢ opakowania

- Adapter Bluetooth® v4.0 USB
« Instrukcja obstugi

3. Wskazowki bezpieczenstwa

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniami, wilgociq i
przegrzaniem. Korzysta¢ z produktu wytgcznie w suchych
pomieszczeniach.

« Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie niedozwolone
jest stosowanie urzadzen elektronicznych.

« Nie uzywac produktu w wilgotnym otoczeniu i chroni¢ go
przed bryzgami wody.

« Nie upuszcza¢ produktu i nie naraza¢ go na silne
WStrzasy.

« Opakowanie nalezy niezwtocznie usunac zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.

« Nie wolno w zaden sposdb modyfikowa¢ produktu. W
przeciwnym razie gwarancja utraci waznosc.

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku.

« Produktu nalezy uzywac wyfacznie zgodnie z
przeznaczeniem.

« Nie uzywac produktu w bezpo$rednim sgsiedztwie
grzejnika, innych Zrédet ciepta lub w bezposrednim
$wietle stonecznym.

« Z produktu nalezy korzysta¢ wytacznie w umiarkowanych
warunkach klimatycznych.

« Ten produkt, podobnie jak wszystkie produkty
elektryczne, nie jest przeznaczony do obstugi przez dzieci!

4. Wiasciwosci produktu
Zasieg:
« Klasa 1: maks. 100 m

Wskazowki

Uwzgledni¢, ze maksymalny zasieg moze sie zmniejszy¢
wskutek przeszkdd jak sciany, osoby, itp.

5. Wymagania systemowe

Komputer z wolnym gniazdem USB i
zainstalowanym system operacyjnym:
Windows 10, 8.1, 8, 7 (edycja 32- lub 64-bitowa)

6. Uruchamianie

Sterowniki badZ oprogramowanie do posiadanego

produktu Hama zawarte sg juz w systemie operacyjnym

Windows 10, 8.1, 8, 7. Nie jest zatem konieczna

dodatkowa instalacja sterownikow. Zintegrowany stos

Bluetooth obstuguje wszystkie dostepne profile interfejsu

Bluetooth, dzieki czemu nie jest konieczna instalacja

dodatkowego stosu Bluetooth.

» Umiescic urzadzenie w wolnym porcie USB wiaczonego
komputera lub w podtaczonym urzadzeniu hub USB.

« Klikna¢ prawym przyciskiem myszy na symbol Bluetooth
znajdujacy sie na pasku zadan i skonfigurowa¢ adapter.

Ostrzezenie

Nie uzywac sity przy podfaczaniu urzadzenia do gniazda
USB. Mozna uszkodzi¢ port USB.

Podczas pracy nie wolno przekraczac zasilania
wynoszgcego 15 W.

Produkt moze by¢ obstugiwany wytacznie przez wejécie
sygnatu myszy lub komputera.

7. Czyszczenie

« Czysci¢ produkt tylko przy uzyciu niestrzepiacej sie,
lekko zwilzonej szmatki i nie stosowac agresywnych
detergentow.

8. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarandji ani nie
odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej instalacji,
montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu
lub nieprzestrzegania instrukgji obstugi i/lub wskazéwek
bezpieczenstwa.




10. Deklaracja zgodnosci

c Hama GmbH & Co KG niniejszym o$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego [00053313] jest zgodny z

dyrektywa 2014/53/UE. Pefny tekst deklaracji zgodnosci UE

jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

www.hama.com->00053313 -> Downloads.

Czestotliwos¢ transmisji 2402 — 2480 MHz

Maksymalna moc

- 3.45 mW EIRP
transmisji




@ Hasznalati Gtmutato

Koszonjuk, hogy ezt a Hama terméket valasztotta!

Kérjik, hogy felszerelés el6tt szanjon ra idét és olvassa

el végig az alabbi Gtmutatdt. A késébbiekben tartsa
biztonsagos helyen ezt a fiizetet, hogy ha szlikség van r3,
barmikor megtalalja. Ha eladja ezt a terméket, vele egytt
adja tovabb ezt az Utmutatdt is az Uj tulajdonosnak.

1. Figyelmeztetd szimbolumok és eldirasok
ismertetése

Figyelmeztetés

Figyelmeztetd jeleket hasznalunk a biztonsagi tényezék
bemutatasara, ill. felhivjuk a figyelmet a killénleges
veszélyekre és kockazatokra.

Hivatkozas

Az itt lathato figyelmeztet6 jeleket haszndljuk fel,
ha kiegészité informaciokat kozlink vagy fontos
tudnivalékra hivjuk fel a figyelmet.

2. A csomag tartalma

« Bluetooth® v4.0 USB Adapter
« Haszndlati Utmutatd

3. Biztonsagi eléirasok

« Ovja a terméket szennyez6déstdl, nedvességtdl és
thlmelegedéstdl, és kizardlag szaraz kdrnyezetben
hasznalja.

« Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus
készlilékek hasznalata nem megengedett.

« Ne haszndlja a terméket paras kornyezetben, és keriilje
az érintkezést froccsend vizzel.

« Ne ejtse le a terméket, és ne tegye ki heves razkddasnak.

« Azonnal selejtezze le a csomagoléanyagot a helyileg
érvényes hulladékkezelési elGirasok szerint.

« Ne végezzen semmilyen mddositast a terméken.
Kiilonben minden garanciaigény érvényét veszti.

« A termék maganjellegli, nem Uzleti célu alkalmazasra
készillt.

« A terméket kizardlag a rendeltetési céljara hasznalja.

« Ne (izemeltesse a terméket kdzvetlenil f(ités, mas
héforras kozelében vagy kozvetlen napsugarzasnal.

« A terméket csak mérsékelt idjarasi koriilmények kozott
hasznalja.

« A termék, mint minden elektromos készilék, nem
gyermekek kezébe vald!

4. Terméktulajdonsagok
Hatdtavolsag:
« 1. osztaly: max. 100 m

Hivatkozas

Kérjtik, vegye figyelembe, hogy a maximalis
hatotavolsag akadalyok, példaul falak, személyek stb.
esetén csokkenhet.

5. Rendszerfeltételek

Szamitdgép szabad USB-csatlakozdval és
telepitett operdcids rendszer:
Windows 10, 8.1, 8, 7 (32 vagy 64 bites kiadas)

6. Uzembe vétel

A Hama-termékéhez sziikséges illesztéprogramok és

szoftverek mar telepitve vannak a Windows 10, 8.1, 8, 7

rendszereken. Tovabbi illesztdprogramok telepitése ezért

nem szlikséges. Az integralt Bluetooth stack tdmogatja az

sszes szokasos Bluetooth-profilt, igy tovabbi Bluetooth

stack telepitése nem sziikséges.

« Késziilékét csatlakoztassa a bekapcsolt szamitdgép, vagy
a csatlakoztatott USB-hub szabad USB-portjahoz.

- Kattintson a jobb egérgombbal a feladatsorban a
Bluetooth szimbélumra és konfiguralja az adaptert.

Figyelmeztetés

Ne prébalja er6szakkal csatlakoztatni a terméket az
USB-csatlakozoba. Az USB-port ugyanis megsérilhet.

Mikodés kozben az dramellatas nem haladhatja meg a 15
W-os teljesitményt.

A terméket csak a vele leszallitott egér- és szamitdgépes
jelbemenettel szabad mikodtetni.

7. Karbantartas és apolas

« Ezt a terméket csak szoszmentes, kissé benedvesitett
kenddvel tisztitsa, és ne hasznaljon agressziv tisztitdszert.

8. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felel6sséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszerdtlen
telepitésébdl, szerelésébdl és szakszer(itlen hasznalatabol,
vagy a kezelési (tmutatd és/vagy a biztonsagi el6irdsok be
nem tartasabol ered karokért.
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10. Megfelel6ségi nyilatkozat

c E Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy a [00053313]
tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU

iranyelvnek. Az EU-megfelelségi nyilatkozat teljes szovege

elérhetd a kovetkezd internetes cimen:

www.hama.com ->00053313 ->Downloads.

Az(ok) a frekvenciasav(ok) 2402 — 2480 MHz

Maximalis jeler6sség 3.45 mW EIRP




Navod k pouZiti

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek Hama.

Prectéte si, prosim, viechny nasledujici pokyny a informace.

Uchovejte tento text pro pfipadné budouci pouZiti. Pokud
vyrobek prodate, pfedejte tento text novému maijiteli.

1. Vysvétleni vystraznych symbolt a pokynii
Upozornéni

Tento symbol oznacuje bezpecnostni upozornéni, které
poukazuje na urcita rizika a nebezpedi.

Poznamka

Tento symbol oznacuje dodatecné informace nebo
dtlezité poznamky.

2. Obsah baleni

« Adaptér Bluetooth® v4.0 USB
= Navod k pouziti

3. Bezpecnostni pokyny

« Chrarite vyrobek pfed znecisténim, vihkosti a pfehfatim a
pouzivejte ho pouze v suchém prostfedi.

« Vlyrobek nepouZivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizeni zakazano.

- Vyrobek nepouzivejte ve vihkém prostiedi a zabrafite
styku s vodou.

- Zabrante padu vyrobku a vyrobek nevystavujte silnym
otfestim.

« Obalovy material likvidujte ihned podle platnych mistnich
predpist o likvidaci.

» Na produktu neprovadéjte 7adné zmény. Ztratite tim
jakékoli naroky na zarucni plnéni.

« Vlyrobek je urCen pro soukromé, nevydélecné pouziti.

- Viyrobek pouZivejte vylucné k celu, ke kterému byl
stanoven.

« \Wyrobek nepouZivejte v bezprostiedni blizkosti topeni,
jinych zdrojli horka nebo na pfimém slunci.

« Vyrobek pouZivejte pouze v mirnych klimatickych
podminkach.

« Tento vyrobek, stejné jako viechny elektrické produkty,
nepatfi do détskych rukou!

4, Vlastnosti vyrobku
Dosah:
« Tfida 1: max. 100 m

Poznamka

Upozoriiujeme, Ze maximalni dosah m{iZe byt snizen
kvli prekazkam, jako jsou stény, osoby apod.

5. Pozadavky na systém

Pocitac s volnou pfipojkou USB a instalovanym
operacnim systémem:
Windows 10, 8.1, 8, 7 (verze 32 nebo 64 bit)

6. Uvedeni do provozu

Ovladac, resp. software pro vas vjrobek Hama je jiz

integrovany ve Windows 10, 8.1, 8, 7. Dodatecna instalace

ovladace proto nenf zapotfebi. Integrovany Bluetooth-

Stack podporuje vechny obvyklé profily Bluetooth, takze

instalace dodatecného Bluetooth Stacku neni potfebna.

« Pfistroj zapojte do volného USB portu zapnutého
pocitace nebo pripojeného USB rozbocovace.

« Pravym tlacitkem mysi kliknéte ve hlavnim panelu na
symbol Bluetooth a konfigurujte adaptér.

Upozornéni

Zafizeni do vstupu USB nezasunujte nasilim. Vstup USB
by se mohl poskodit.
B&hem provozu nesmi dojit k pfekroceni napajeni 15 W.
Vyrobek smi byt provozovan jen na vstupnim signalu mysi
nebo pocitace.

7. Udrzba a ¢isténi
« Tento vyrobek Cistéte pouze mirné navihcenym hadfikem

nepoustéjicim vlakna a nepouzivejte agresivni Cistici
prostredky.

8. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG neprebira Zadnou odpovédnost nebo
zaruku za Skody vzniklé neodbornou instalaci, montdazi
nebo neodbornym pouzitim vyrobku nebo nedodrZovanim
navodu k pouZiti a/nebo bezpecnostnich pokynd.
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10. Prohlaseni o shodé

c Timto Hama GmbH & Co KG prohladuje, Ze typ
radiového zafizeni [ 00053313] je v souladu se

smémici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohladen o shodé

je k dispozici na této internetové adrese:

www.hama.com ->00053313 -> Downloads.

Kmitoctove pasmo 2402 - 2480 MHz
(kmitoctova pasma)

l\/!aX|maIn,| ra(,ilofrekvencm 3.45 mW EIRP
vykon vysilany
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@& Navod na poutitie

Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre vjrobok Hama.
PreCitajte si v3etky nasledujlce pokyny a informacie.
Uchovajte tento ndvod na pouZitie pre pripadné buduce
pouZzitie. Pokial vyrobok predate, dajte tento navod
novému majitelovi.

1. Vysvetlenie vystraznych symbolov a upozorneni

Upozornenie

Tento symbol oznacuje bezpecnostné upozornenie, ktoré
poukazuje na urcité rizika a nebezpecenstva.

Poznamka

Tento symbol oznacuje dodatocné informacie, alebo
dolezité poznamky.

2. Obsah balenia

« USB adaptér Bluetooth® v4.0
« Navod na pouzitie

3. Bezpecnostné upozornenia

- Vyrobok chrante pred znecistenim, vihkostou a
prehriatim. PouZivajte ho iba v suchom prostredi.

- Vyrobok nepouZivajte na miestach, kde je pouZivanie
elektronickych zariadeni zakazané.

« Vyrobok nepouZivajte vo vihkom prostredi a vyvarujte sa
striekajlcej vody.

« Vlyrobok chrarite pred padmi a nevystavujte ho silnym
otrasom.

« Obalovy material hned zlikvidujte podla platnych
miestnych predpisov o likvidacii.

« Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny. Stratite tym
naroky na zaruku.

« Tento vyrobok je urceny na sikromné pouzitie v
domacnosti, nie je urceny na komercné pouZitie.

« Viyrobok pouZivajte iba na Ucel, pre ktory je urceny.

- Vyrobok nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti
ohrievaca, inych tepelnych zdrojov alebo na priamom
slne¢nom Ziareni.

= Vyrobok pouZivajte len v miernych klimatickych
podmienkach.

- Tento vyrobok nepatri do ruk detom, rovnako ako v3etky
elektrické vyrobky!

4. Vlastnosti produktu
Dosah:
« Trieda 1: max. 100 m

Poznamka

Vezmite na vedomie, Ze dosah mdze byt zredukovany
prekazkami, ako s steny, osoby atd.

5. Poziadavky na systém

Pocitac s volnou USB pripojkou a instalovanym
prevadzkovym systémom:

Windows 10, 8.1, 8, 7/8 (32- alebo 64-bitova edicia)

6. Uvedenie do prevadzky

Ovladace, resp. softvér pre vyrobok firmy Hama st v

operacnom systéme Windows 10, 8.1, 8, 7 uZ integrované.

Pridavna indtalacia ovladacov preto nie je nutna. Balik

Bluetooth Stack podporuje v3etky bezné profily Bluetooth,

preto nie je nutna instaldcia pridavného Bluetooth Stack.

» Zasunte pristroj do volného USB portu zapnutého
pocitaca alebo priloZzeného USB rozbocovaca.

» Pravym tlacidlom mysi kliknite na symbol Bluetooth na
panelu nastrojov a nastavte adaptér nakonfigurujte.

Upozornenie

Pristroj nezastvajte do USB zdierky neprimeranou silou.
USB port sa moze poskodit.
Pocas prevadzky nesmie byt prekroceny prikon 15 W.
Vyrobok je mozné prevadzkovat iba na vstupnom signdle
mysi alebo pocitaca.

7. Udrzba a starostlivost

« Na Cistenie tohto vyrobku pouZivajte len navlhcenu
utierku, ktora nepusta vidkna a nepouZivajte Ziadne
agresivne Cistiace prostriedky.

8. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
Skody vyplyvajice z neodbornej indtalacie, montaze alebo
neodborného pouzivania vyrobku alebo z nereSpektovania
navodu na pouZivanie a/alebo bezpecnostnych pokynov.
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10. Vyhlasenie o zhode

c Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze radiové
zariadenie typu [00053313] je v sulade so

smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlésenie o zhode je k

dispozicii na tejto internetovej adrese:

www.hama.com ->00053313 -> Downloads.

Frekvencné pasmo resp.
pasma

Maximalny
vysokofrekvencny

2402 — 2480 MHz

3.45 mW EIRP
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@B \anual de instrucoes

Agradecemos que se tenha decidido por este produto
Hama!

Antes de utilizar o produto, leia completamente estas
indicacdes e informagbes. Guarde, depois, estas
informacdes num local sequro para consultas futuras. Se
transmitir o produto para um novo proprietario, entregue
também as instruces de utilizacao.

1. Descricao dos simbolos de aviso e das notas

Aviso

E utilizado para identificar informacdes de sequranca ou
chamar a atencdo para perigos e riscos especiais.

Nota

E utilizado para identificar informacées adicionais ou
notas importantes.

2. Conteudo da embalagem

« Adaptador USB Bluetooth® v4.0
« Manual de instrucoes

3. Indicacoes de seguranca

- Proteja o produto da sujidade, da humidade e do
sobreaquecimento, e utilize-o unicamente em ambientes
Secos.

« Nunca utilize o produto em dreas em que nao sejam
permitidos dispositivos eletrénicos.

« Nunca utilize o produto em ambientes himidos e evite
os salpicos de agua.

» Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a choques
fortes.

« Elimine imediatamente o material da embalagem em
conformidade com as normas locais aplicaveis.

« Nunca introduza alteracdes no produto. Se o fizer, a
garantia deixara de ser valida.

« 0 produto esta previsto apenas para a utilizacao privada
e nao comercial.

« Utilize o produto exclusivamente para o fim a que se
destina.

« Nunca utilize o produto diretamente ao pé de
aquecimentos ou de outras fontes de calor, nem o
exponha a incidéncia direta dos raios de sol.

« Utilize o produto sempre s6 em condicdes climaticas
moderadas.

« Tal como qualquer outro dispositivo elétrico, este produto
nao pode ser manuseado por crian¢as!

4. Caracteristicas do produto
Alcance:
» Classe 1: max. 100 m

Nota

Tenha em atencdo que o alcance maximo pode ser
reduzido por obstaculos, como paredes, pessoas, etc.

5. Requisitos do sistema

Computador com uma entrada USB livre e
sistema operativo instalado: Windows 10, 8.1, 8, 7
(edicao de 32 ou 64 bits)

6. Colocacao em funcionamento

Os controladores e o software para o seu produto Hama ja

se encontram integrados no Windows 10, 8.1, 8 e 7. Nédo

é necessaria uma instalacao adicional de controladores. A

pilha Bluetooth integrada suporta todos os perfis Bluetooth

comuns. Como tal, ndo é necessaria a instalacao de uma

pilha Bluetooth adicional.

« Insira o aparelho numa porta USB disponivel no
computador ligado ou no hub USB conectado.

« Clique com o botao direito do rato na barra de tarefas
sobre o icone Bluetooth e configure o adaptador.

Aviso

N&o exerca forca ao inserir o dispositivo na entrada
USB. A porta USB pode ficar danificada.

Durante a operacao, nao exceder a alimentacao de
corrente maxima de 15 W.

O produto apenas pode ser operado numa entrada de sinal
para rato ou computador.

7. Manutencdo e conservacao

« limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e ndo utilize produtos de
limpeza agressivos.

8. Exclusao de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados pela
instalacdo, montagem ou manuseamento incorrectos do
produto e ndo observacao do das instrucdes de utilizacao
e/ou das informacdes de seguranca.
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10. Declaracao de conformidade

c E Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze radiové
0(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH & Co KG
declara que o presente tipo de equipamento de radio
[00053313] esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.
0 texto integral da declaracdo de conformidade esta
disponivel no sequinte endereco de Internet:
www.hama.com ->00053313 -> Downloads.

Banda(s) de frequéncias 2402 — 2480 MHz

Poténcia maxima

transmitida 3.45 mW EIRP
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Kullanma kilavuzu

Bir Hama druind satin aldiginiz igin tesekkiir ederiz!

Biraz zaman ayirin ve 6nce asagida verilen talimatlari ve
bilgileri iyice okuyun. Bu kullanim kilavuzunu gtivenli bir
yerde saklayin ve gerektiginde yeniden okuyun. Bu cihazi
baskasina sattiginizda, bu kullanma kilavuzunu da yeni
sahibine birlikte verin.

1. Uyari sembollerinin ve uyarilarin aciklanmasi

Uyari

Guvenlik uyarilarin isaretlemek veya ozellikle tehlikeli
durumlara dikkat cekmek icin kullanilir.

Uyari

Ek bilgileri veya 6nemli uyarilari isaretlemek icin
kullanilir

2. Paketin icindekiler

* Bluetooth® v4.0 USB adaptdru
« Kullanma kilavuzu

3. Giivenlik uyarilan

« Urtindi kir, nem ve asin isinmaya Karsi koruyun ve sadece
kuru ortamlarda kullanin.

« Urlind elektronik cihazlanin kullaniimasina izin verilmeyen
alanlarda kullanmayin.

« Urlinii sicak, islak veya cok nemli bir ortamda
kullanmayin ve Uzerine su piskurtmemeye dikkat edin.

« Urlinii diisiirmeyin ve sert darbelere maruz birakmayin.

« Ambalaj malzemesini derhal yerel imha yonetmeliklerine
gdre imha edin.

« Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi takdirde
garanti hakkinizi kaybedersiniz.

« Bu irlin 6zel, ticari olmayan kullanim icin éngorulmustdr.

« Uriinii sadece éngoériilen amac icin kullanin.

« Urlndi isiticinin, diger 1si kaynaklarinin hemen yakininda
veya dogrudan giines isiginda calistirmayin.

« Uriinii sadece 1iman iklim kosullarinda kullanin.

« Bu rlin, tiim elektrikli drinler gibi, cocuklarin eline
gecmemelidir!

4. Uriin ozellikleri
Menzil:
« Sinif 1: maks. 100m

Uyari

Azami menzilin duvar, kisiler gibi engeller nedeniyle
kisalabilecegini dikkate alin.

5. Sistem gereksinimleri

Serbest USB baglanti noktasi ve
isletim sistemi olarak Windows 10, 8.1, 8, 7
(32 veya 64-Bit) kurulu olan bilgisayar.

6. Devreye alma

Hama drintnlzin sdriclst ya da yazilimi Microsoft

Windows 10, 8.1, 8, 7'e entegre edilmistir. Ayrica

bir siriicii kurulmasina gerek yoktur. Entegre edilmis

olan Bluetooth-Stack tiim yaygin Bluetooth profillerini

desteklediginden ayrica bir Bluetooth-Stack kurulmasina

gerek yoktur.

« Cihazi calisan bilgisayarin veya bagl olan USB
¢ogalticisinin bog bir USB portuna takin.

« Gorev cubugunda sag fare tusuyla Bluetooth simgesinin
lizerine tiklayin ve adaptéri yapilandirin.

Uyan

Cihazi zorla USB yuvasina takmayin. USB yuvasi hasar
gorebilir.

i__§letim sirasinda 15 W'lik akim beslemesi asilmamalidir.
Urlin sadece bir fare veya bilgisayar sinyali girisinde
isletilebilir.

7. Bakim ve temizlik

« Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin ve
agresif temizleyiciler kullanmayin.

8. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve
uriniin amacina uygun olarak kullanilmamasi durumunda
veya kullanim kilavuzu ve/veya glvenlik uyarilarina
uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk kabul
etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.
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10. Uygunluk beyani

c Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze radiové
Is bu belge ile Hama GmbH & Co KG kablosuz

sistem tipin [00053313] 2014/53/AB sayili direktife uygun

oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyaninin tam metni

asagidaki internet adresinde incelenebilir:

www.hama.com ->00053313 ->Downloads.

Frekans bandi/frekans 2402 — 2480 MHz
bantlari

iletilen maksimum radyo

. 3.45 mW EIRP
frekans giicl
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@ Manual de utilizare

Va multumim ca ati optat pentru un produs Hama.

Pentru inceput vd rugam sd va ldsati putin timp si sd cititi
complet urmatoarele instructiuni si indicatii. Va rugam

sa pastrati manualul de utilizare la loc sigur pentru o
consultare ulterioara in caz de nevoie. In caz de instrinare
a aparatului vd rugam sd predati si acest manual noului
proprietar.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si indicatii

Avertizare

Se foloseste la marcarea instructiunilor de sigurantd sau
la concentrarea atentiei in caz de pericol si riscuri mari.

Instructiune

Se foloseste pentru marcarea informatiilor si
instructiunilor importante.

2. Continutul pachetului

« Adaptor Bluetooth® v4.0 USB
» Manual de utilizare

3. Instructiuni de siguranta

« Protejati produsul de murddrie, umiditate si
supraincalzire si utilizati-l numai in medii uscate.

+ Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise aparate
electronice.

« Nu folositi produsul in mediu umed si evitati stropirea
Cu apa.

« Nu lasati produsul sa cada si nici nu il expuneti unor
vibratii puternice.

- Eliminati ambalajele imediat, conform prescriptiilor locale
valabile de eliminare a deseurilor.

« Nu aduceti modificdri produsului. Aceasta ar duce la
pierderea oricaror drepturi pe baza garantiei.

« Produsul este conceput pentru utilizare privata si nu
profesionala.

« Utilizati produsul numai pentru scopul prevazut pentru
acesta.

« Nu operati produsul in imediata apropiere a sistemului
de incalzire, a altor surse de cdldurd sau in razele directe
ale soarelui.

« Utilizati articolul numai in conditii climaterice moderate.

« Acest produs, ca toate produsele electrice, nu are ce
cduta pe mainile copiilor!

4. Caracteristicile produsului
Raza de actiune:
» Clasa 1: max. 100 m

Instructiune

Vd rugdm sa aveti in vedere faptul cd raza de actiune
poate fi redusd prin obstacole gen pereti, persoane etc.

5. Cerinte de sistem

Calculator cu un port USB liber si sistem de operare instalat:
Windows 10, 8.1, 8, 7 (32-Bit-Edition sau 64-Bit-Edition)

6. Inbetriebnahme

Driverele, respectiv softul pentru produsul dumneavoastra
Hama sunt integrate in Windows 10, 8.1, 8, 7. De aceea
nu este necesara instalarea suplimentara a unui driver.
Stiva de protocoale Bluetooth integratd sustine toate
profilurile Bluetooth uzuale, astfel incat nu este necesard
instalarea unei stive de protocoale Bluetooth suplimentare.
« Introduceti echipamentul intr-un port USB liber al
calculatorului pornit sau al hub-ului USB conectat.
» Dati clic cu tasta din dreapta a mausului pe simbolul
Bluetooth din bara de activitati si configurati adaptorul.

Avertizare

Nu introduceti echipamentul cu forta in mufa USB.
Exista riscul deteriorarii portului USB.

Pe parcursul utilizarii nu trebuie sa se depdseasca o
tensiune de alimentare de 15W.

Produsul poate fi utilizat numai la o intrare de semnal
mouse sau computer.

7. intretinere si revizie

« Curdtati acest produs numai cu o carpa fara scame, putin
umeda si nu folositi detergenti agresivi. Aveti grijd sa nu
intre apd In produs.

8. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu si asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a produsului
sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de siguranta.
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10. Declaratie de conformitate

c E Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG, declard ca
tipul de echipamente radio [00053313] este in

conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al

declaratiei UE de conformitate este disponibil la

urmatoarea adresa internet:

www.hama.com ->00053313 ->Downloads.

Banda (benzile) de

2402 — 2480 MHz
frecvente

Puterea maxima 3.45 mW EIRP




@8 Bruksanvisning

Tack for att du valt att kdpa en Hama produkt.

Ta dig tid och Ias férst igenom de foljande anvisningarna
och hanvisningarna helt och hallet. Férvara sedan den hér
bruksanvisningen pa en sdker plats for att kunna titta i den
nar det behdvs. Om du gér dig av med apparaten ska du
lamna bruksanvisningen till den nya dgaren.

1. Forklaring av varningssymboler och hanvisningar

Varning

Anvands for att markera sakerhetshanvisningar eller
for att rikta uppméarksamheten mot speciella faror och
risker.

Hanvisning

Anvands for att markera ytterligare information eller
viktiga hanvisningar.

2. Forpackningsinnehall

« Bluetooth® v4.0 USB-Adapter
« Bruksanvisning

3. Sakerhetsanvisningar

« Skydda produkten mot smuts, fukt och dverhettning och
anvand den bara i torra utrymmen.

« Anvand inte produkten inom omrdden dar elektroniska
apparater inte ar tillatna.

« Anvand inte produkten i fuktig miljé och undvik
vattenstank.

- Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga
vibrationer.

« Atervinn forpackningsmaterialet direkt enligt de lokala
atervinningsbestdmmelserna.

« Gor inga forandringar pa produkten. Da férlorar du alla
garantiansprak.

« Produkten ar avsedd for privat bruk, inte yrkesmassig
anvandning.

« Anvand endast produkten for det avsedda andamalet.

« Anvand inte produkten i omedelbar narhet av
varmeelement, andra varmekallor eller i direkt solsken.

« Anvand endast produkten under normala
vaderforhallanden.

« Precis som alla elektriska apparater ska dven denna
forvaras utom rackhall for barn!

4. Produktegenskaper
Rackvidd:
» Klass 1: max. 100 m

Hanvisning

Observera att den maximala rackvidden kan minskas pa
grund av hinder som t.ex. vaggar, personer och dylikt.

5. Systemkrav

Dator med en ledig USB-port och installerat
operativsystem:
Windows 10, 8.1, 8, 7 (32- eller 64-bitars version)

6. Borja anvanda

Drivrutinen resp. programmet till din Hama-produkt ar

redan integrerade i Windows 10, 8.1, 8, 7. En extra

drivrutininstallation kravs darfor inte. Bluetooth-stacken

som &r integrerad stdder alla vanliga Bluetooth-profiler,

vilket innebdr att ingen extra Bluetooth-stack behdver

installeras.

« Anslut enheten till en ledig USB-port i datorn eller i en
ansluten USB-hubb.

« Klicka pa Bluetooth-symbolen med héger musknapp i
listen och konfigurera adaptern.

Varning

Koppla inte in apparaten med vald i USB-porten. USB-
porten kan skadas.

Under drift far stromfdrsrjningen inte éverstiga 15 W.
Produkten far endast drivas med en mus- eller
datorsignalingang.

7. Service och skotsel

« Anvand bara en luddfri, att fuktad trasa till produktens
rengoring och anvand inga aggressiva rengoringsmedel.

8. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG dvertar ingen form av ansvar eller
garanti for skador som beror pd oldmplig installation,
montering och oldmplig produktanvandning eller pa att
bruksanvisningen och/eller sakerhetshanvisningarna inte
foljs.
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10. Forsakran om dverensstammelse

C € Harmed férsakrar Hama GmbH & Co KG, att denna
typ av radioutrustning [00053313]

overensstdammer med direktiv 2014/53/EU. Den

fullstandiga texten till EU-forsakran om éverensstdmmelse

finns pa féljande webbadress:

www.hama.com ->00053313 ->Downloads.

Eller de frekvensband 2402 — 2480 MHz

Maximala

radiofrekvenseffekt S LU
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@ Kayttoohje

Suurkiitos, etta valitsit Hama-tuotteen.

Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan lapi.
Sailyta sen jalkeen tama kayttdohje varmassa paikassa,
jotta voit tarvittaessa tarkistaa siita eri asioita. Jos luovut
|aitteesta, anna tama kayttdohje sen mukana uudelle
omistajalle.

1. Varoitusten ja ohjeiden selitykset

Varoitus

Kaytetadn turvaohjeiden merkitsemiseen ja huomion
kiinnittamiseen erityisiin vaaroihin ja riskeihin.

Ohje

Kaytetadn lisatietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen

2. Pakkauksen sisalto

« Bluetooth® v4.0 USB-sovitin
- Kayttdohje

3. Turvaohjeet

« Suojaa tuotetta lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta
ja kayta sita vain kuivissa tiloissa.

« Al kéyta tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet
eivdt ole sallittuja.

« Al kéyta tuotetta kosteassa ympéristdssd, ja valta
roiskevesia.

- Ala anna laitteen pudota &ldka altista sitd voimakkaalle
tarindlle.

« Havitd pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomdaraysten mukaisesti.

+ Al tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen
johtaa takuun raukeamiseen.

« Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikdyttoon.

- Kdyta tuotetta vain sen kayttotarkoituksen mukaisesti.

« Ala kayta tuotetta lammityslaitteiden ja muiden
lammaonlahteiden valittdmassa Iaheisyydessa tai suorassa
auringonsateilyssa.

« Kayta tuotetta vain kohtuullisissa ilmasto-olosuhteissa.

- Tama tuote, kuten kaikki muut sahkoélaitteet, ei kuulu
lasten kasiin!

4. Tuotteen ominaisuudet
Kantama:
« Luokka 1: maks. 100 m

Ohje

Huomioi, etta pisin kantavuus voi lyhentya esteiden
kuten seinien, henkildiden, tms. johdosta.

5. Jarjestelmavaatimukset

Tietokone vapaalla USB-liitdnnalla ja asennetulla
kayttojarjestelmalla:
Windows 10, 8.1, 8, 7 (32- tai 64-bit-edition)

6. Inbetriebnahme

Hama-tuotteiden ohjaimet tai ohjelmisto ovat valmiina

Windows 10, 8.1, 8, 7 -kayttojarjestelmassa. Siksi erillista

ohjainten asennusta ei tarvita. Kayttojarjestelmaan

integroitu Bluetooth-palikka tukee kaikkia yleisia

Bluetooth-profiileja, joten ylimaaraistd Bluetooth-palikkaa

ei tarvitse asentaa.

« Liita laite kaynnissa olevan tietokoneen tai liitetyn USB-
hubin vapaaseen USB-porttiin.

« Klikkaa oikealla hiirinappaimelld Bluetooth-kuvaketta
tehtavakentdssa ja konfiguroi sovitin.

Varoitus

Al kytke laitetta vékivalloin USB-liitantaan. USB-portti
voi vaurioitua.

Kayton aikana 15 W:n tehoa ei saa ylittaa.
Tuotetta saa kayttaa vain hiiren tai tietokoneen
signaalitulossa.

7. Hoito ja huolto

« Puhdista tama tuote ainoastaan nukkaamattomalla,
kevyesti kostutetulla liinalla &laka kayta syovyttavia
puhdistusaineita.

8. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldan tavalla vahingoista,
jotka johtuvat epaasianmukaisesta asennuksesta tai
tuotteen kaytosta tai kayttohjeen ja/tai turvaohjeiden
vastaisesta toiminnasta.
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10. Vaatimustenmukaisuusvakuutus

c Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, etta
radiolaitetyyppi [00053313] on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.hama.com ->00053313 ->Downloads.

Radiotaajuudet 2402 — 2480 MHz

Suurin mahdollinen
lahetysteho 3.45 mW EIRP
radiotaajuuksilla
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@M PatotHa nHCTpyKLNA

bnarofapum Bu, ye usbpaxte npofykr Hama.

Otpenete Bpeme 1 MpoyeTeTe UHCTPYKLANTE 1
nHbopmaumaTa. Mons, 3anasete UHCTPYKUMKUTE Ha
CUrYpHO MACTO 3a ObAeLLy cnpasku. AKo NposaBate
YCTPOMCTBOTO, MOMA, NPefaiTe Te3n UHCTPYKLLAN Ha HOBUA
COOCTBEHNK.

1. O6ACHeHUe Ha NpepynpefuTeNHUTE CUMBOJIH 1
yKaszaHus

BHUMaHMB

13non3Bart ce 3a 0603HavaBaHe Ha yKasaHud 3a
6e30MacHOCT K 3@ HacoYBaHE Ha BHUMAHMETO KbM
0C06eHN OnacHOCTI 1 puckose.

3abenexka

/13n0n13BaT ce 3a JOMbAHUTENIHO 0603HaYaBaHe Ha
NHDOPMALNA UK BaXHN YKa3aHus.

2. CbabpXKaHMe Ha onakoBKaTta

* Bluetooth® v4.0 USB anantep
- ToBa pbKOBO/CTBO 33 EKCMI0ATaLLAA

2. YKa3aHwud 3a 6e3onacHocT

+ Ma3eTe NpoayKkTa OT 3aMbPCABaHe, BMara u nperpssatqe
1 FO M3M0N3BaiiTe CaMo B Cyxa cpefa.

« He u3non3Baiite NpoflykTa B 30HK, B KOWTO He Ca
pa3peLLeHy enekTpOHHN NPOJYKTH.

* He n3non3sainTe NpoaykTa BbB BNaxHa cpeaa u
n36AreaiiTe BOOHN NPbCKY.

« He no3BonsBgalite Ha NpoayKTa 4a Nafa v He ro
13naraiTe Ha CUHI BUOPaLMN.

* /13xBbpAeTe 0NakoBbYHWUA MaTepuan BeaHara CbriacHo
JeliCTBaLLUTE Ha MACTO Pa3nopendv 3a M3XBbPIIAHE Ha
oTnagbUy.

« He npasete npomeHn B ypesia. Taka Lie 3arybute npaso
Ha BCAKAKBY rapaHUMOHHIN NpeTeHunm.

« TpofiyKTbT € NPeABIAEH 3a IM4HA, HecTonaHcka butosa
ynotpeba.

« 13non3BaiiTe NpofykTa camo 3a npefsnaeHata Len.

« He n3non3gaiiTe npopykta B HeNocpeAcTBeHa 61130CT
[0 OTOMAMTENHY Ypeau, Apyrv U3TOYHULM Ha TONINHA
NN Ha BMPEKTHA CTbHYEBa CBETNHA.

* V3non3Baite npoaykta camo npu yMepeHu KuMaTnyHu
YCII0BYS.

« Mono6HO Ha BCUYKM eNekTpUYeckn NpodyKTH, To3n
npoaykT He G1Ba a nonaaa B pblieTe Ha feual

4. XapakTepucTuka Ha npopykTa
06xBar:
« Class 1: max. 100m

Yka3aHue

Mons, UMaiiTe npeaBu, Ye MakCUMaHUAT 0bxBat
MOXe fia Gbie HamaneH nopaay NpenaTcTBns Kato
CTeHM, LA 1 ap.

5. CUCTEMHU M3NCKBaHMA

KomnioTbp cbe cBoboaeH USB u3Boa 1 MHCTaNMpaHa
onepaLnoHHa cuctema: Windows 10, 8.1, 8, 7 (Bepcusa ¢
32 nnu 64 Bit)

6. lyckaHe B pencreue

[LipaitepuTe, pecn. codbTyepsT 3a Bawms NpofykT Ha
Hama ca npefapuTenHo UHTerpupati BbB Windows
10, 8.1, 8, 7. 3aT0Ba He e He0OX0AMMA SOMbAHUTENHA
WHCTanaunA Ha apaiisepu. NHTerpupanuar Bluetooth®
Stack nopnbpxa Bcyku CraHpapThu Bluetooth®
npotuy, Taka Ye He ce Hanara MHcTanaums Ha
pombaruTeneH Bluetooth® Stack.
« BistioyeTe yctpoitcTBoTo B cBobofieH USB nopT Ha
BKJIIOYEHMA KOMMIOTBP WK Ha CBbp3aHus USB xbo.
« KnukHeTe ¢ fiecHna OYTOH Ha MULLKaTa B leHTaTa
CbC 33344 BbPXY CUMBONa 3a Bluetooth® n
KoHUrypupaiite agantepa.

MpepynpexnpeHue

He BK/t04BaliTe YCTPORCTBOTO CbC cina B USB bykcara.
Moxe fia nospefute USB nopra.

Mo Bpeme Ha paboTa He TpAbBa fa Ce NpeBuLLIaBa
eflekTpo3axpaHsare ot 15 W.

MpOLyKTLT MOXe Aa PaboTh CaMo C eLH BXOL, 3a CArHanN
Ha MULLKa, Pecn. Ha KOMMIOTbP.

7. TexHnyecko obcnyxeaHe 1 NoAAPbXKKA

« TlouncTBaiTe TO31 NPOAYKT Camo C N1EKO HaBNaXHeHa
kbpria 6e3 BNaCUHKY 11 He M3N0M3BaiiTe arpecuBHu
MOYNCTBALLN NpenapaTy.

8. U3kniouBaHe Ha OTFOBOPHOCT

Hama GmbH & Co KG He noema oTroBOpHOCT Unut
rapaHLua 3a noBpeay, KOUTO Ca Pe3ysTaT OT HenpasiiHa
NHCTanauus, MoHTax v ynoTpeba Ha NpodykTa uau ot
HecnassaHe Ha PbKOBOACTBOTO 3a eKCnnoaraLua nnan Ha
yka3aHuATa 3a 6e30nacHoCT.
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10. leknapauus 3a CbOTBETCTBUE

c € C HacToAwoto Hama GmbH & Co KG aeknapupa,
e TUMBT Ha paanoobopyasaqeto [00053313]
cvoTBeTcTBa Ha [lnpektusa 2014/53/EC. MTbAHMAT TeKCT Ha
EC peknapaumaTa 3a CbOTBETCTBIE € Ha Pa3nonoxeHue Ha

CNle[1HUA NHTEPHET afpec:
www.hama.com->00053313 ->Downloads

YecTOTHa J1eHTa/4eCTOTHN
JIEHTU

MakcrmarnHa
13/Tb4BaTENIHA MOLLHOCT

2402 — 2480 MHz

3.45 mW EIRP
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